TIPH3HAYEHHA / 3ACTOCYBAHHA EESMARK/ RAKENDUS

Bupi6 g oce odicig i P! Seade on méeldud biiroo v iildeesmargiga valgustuseks.

MOHTAX MONTEERIMINE

Texuiunl 3minm 3TORM BUP Nepen MOHTaXy HeabXiHO 03HaHOMUTCA 3 IKCTpyKUiel0. MOHTaX noBMHEH hnilised muudatused itud. Enne kokk Bdde asumist tutvu kasutamisejuhendiga. Monteerimistodsid peab
A ocofoio 3 8ianos Bci onepaui noBumi A NS i. Heobxi vastavaid kvalifikatsioone omav isik. Igasugu tehinguid sooritada viljaliilitatud toitevoolu koral. Tuleb séilitada erilised

6y ocobnueo ofiepexHM. BUKOpUCTOBYBaTH NPOBOAY AKMBNEHHS BIAR0BIAHOMD nepepisy. (xema MoHTaxy: AB. inlocTpalyio. Bupie
MOXKHA BRAIDYETU Y MEEsKY JKUBNIEHHS, 10 BIANOBIAAE CTaHJapTam oo enepri, j TBOM. KiHui
TIPOBCAIB NOTRIGHO i30MIoRaTH Ha BLANOBIHY AOBXKNHY. KoNiM KIHLIBK: ENEXTPUUHUX NPOBOAIR NOKPHT ONOBOM; Biipi3aTh KiHLliBKM
TIGKPHT! OROBOM, SHATH 301811110 SOBXMHOIO GMM, NPUKPINATA NOBIN y 33TWeKHiR KopoSi — knewi.Mepes nepum BUKOPHCTAHHAM
HeobXiAHo NepeKoHaTHCA, o i i giicreni

i MOHTaX i P ik
OYHKLIOHARBHI XAPAKTEPHCTHKW
Bupi6 BukopHCTOBYETLCA B(EPEAMHI NPUMiLLIEHD,
PEKOMEHZALIT {OF10 EKCRAYATALLY / OBCNYTOBYBAHHA
Texniuni pobiotu ny npu Bipi i | nicnA Toro A BAPIG BUCTHTHE. He AMKOPHCTDBYBATH XIMiHKX 3aC0biB
HUIRHHA. YMCTHTW Adlie MAKOXD Ta cyxold THAHWHOI. He Wakpuatw Bupoby. 3abesnewwry mocryn nosivpa. Bupib cnig
BCTaHOBMIOBATH Ha BigAani B Akepen Tenna. Bupit 3a60poHeHO BUKOPHCTOBYBATH Y MICUAX 13 LIKIANMEHMM YMOBAMH, Hap., KA,
Gpyn, Boga, Bonara, Bifipaui, BUBYXoHeG3NeHa aTMocpepa, XimisHi BANApH TOMG. BUPIS 3 HeaMiNHUM [PKepenom ceiTna TuIy

ettevaatlikkuse vahendid. Kasutada ainult vastava libimdoduga toitekaableid. Monteerimise skeem: vaata ilustratsioon]. Seade véib
ofla ihendatut toltlustus energlavbrguga, mis téidab seaduse poolt ettenghtud energla kvaliteed! normid. Kaabli otsad tuleb vabastada
isolatsioonist vastaval pikkusel. Tsingitud juhtmeotsikute korral: Ifigake dra tsingitud juhtmeotsad, eemaldage isolatsicon 6mm
pikkuselt juhtme otsalt, kinnitage juhe sur Enne esimest k ist tuleb Ulekontrollida seade Bigeparast mehaanilist
kinnitust ja elektrilist iihendust.

OTSTARBEKOHASED OMADUSED

Seaded kasutada ruumide sees.

EKSPLUATATSIOONILISED / HOOLDUS SOOVITUSED -

Konserveerimise tbsid sooritada vélja lilitatud voolu juures, peale toote maha jahtumist. Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid.
Puhastada ainuit Grnadega ja kuiva lapiga. Arge katke seadet. Tagada vaba Ghu juurdepiisu, Seadet monteerida soojusallikast
viimalikultkaugele. Seadet ei tohi kasutada kahtades, kus valitsevad mitte soodsad imbrsukonna tétingimused, naiteks mustus, tolm,

Klog/ioaw LED. ¥ Bunajiky NOWKOVKEHHA JXepena (BTN, BMPIG Me HAfaeThea fo pemonty, YBATA! P
GeanocepenHbo Ha CBIINOBYH Npomikb Aloga/aiogis LED, €K BHpifi 63, abo 3 ROWKOMKEHUM 3aXUCHIM
acnom. Bipi6 Hepo3Giphii. He npoBoawTu peMonTy camocTiito.

NOACHEHHA BHKOPUCTARMX MO3HAYEHD | CHMBONIB

P1. HomiHanbHa Hanpyra, Yacrora.

P2. HominanuHa noTyHicry.

P3. Kinbkicms pionis LED y eairwabhuky / namni.

P4, Temnepatypa Konbopy,

P5. HominanbHuii ceitaosmii notik.

P6. Ky caivitnA.

P7. HominanbHa TpUBaRicTL.

P8. Heofixlaro Heraitto 3aMinwm TRicyTii KOBNAK, EXpaH Y¥ SaXKCHE CKAO.

P9. Bupi6 He npucTocosakmii Ans nokpuTTA i ik i

P10, 3axCT BIA NPOHHKHENHR TBSPAMX NPERMETIB PO3MIPOM BLAbLLIMM, HiX 12 MM,

P11, "Knac I Bupi6, y AkoMy Ans 3aXucTy 8l ypaeHHA eNEKTDHUHWM CTRYMOM, OKpiM OcHOBHDI B3onALl, BHKOPUCTOBYETLCA
noggiliHa abo nocanexa izonatia,

P12, Bupi6 Henpuc o i ii3

P13. BUKOPHCTOBYETLCA MKtLIE BIEPEANH] NPHMILLIEHD.
P14. CumBon sw3Hauac MIHIManbHY BIACTaHL Misk caiTwnbHMKoM (oro Axepena caitna) 8ig Micub i 06'€KTiB ocaimeHHA.
P15, Bupi6 signosiaac Bumoram Jupextve Eepocoray (€C).

OCBITNEHHA.

3ANHCT HABKOJIMIWHBOFO CEPEAJOBHUIA
NiknyiTeca npo 4wcToTy | 30BMILIHE Cepe/oBHLIE. PEKOMEHAYETHEA O3AINAT BigXagh.
P16. lle BKA3YE Ha dilllle1 BHKOpUCTaHe T Bupobu 3 Takum
BHKAAATH A0 CMITTA 3 THWAMK sifixonama NiR 3arpo3oi unpady. Taxl BHPOGH MoXyTs
i 30poB'o MoKHY, 1i BMPO6H anev i fopmu

pl Koy Y peby pep
perekepaui / HeuKokenHA. Bupoi 3 Takum MapKyBaHHAM NOBIHHI 34ABATHCA Y RYHKTH 360Py BHKOPHCTAHOTD eNCKTPHUHORD i
1H io 140A0 nyHKTIB 3Gopy/MPUAMaHHR MOXHA OTPHMATH ¥ MiCeBUX opraqax Bnagw, abo
NPOAaBIA ofnaghanhs. BAKopUCTaHE 06NaHaHHA MOXHA TaKOX NOBEPHY ¥ BURARKY HOBOTD BUOGY, ¥
KINBKOCTI, 140 He NEPEBHLLYE HOBOrO 0RAANAHNA LIbOFO X BUAY. BULIRHABEREH] NONCKEHHR Ai0Tb Ha TepuTopi EBpanelicukoro
Cotzy. Jine iHWUX epaaB CAig 3aCTOCOBYBATH o iloTb ¥ AiaHiil iepai. PeKOMEH/YEMO 38ePHYTHCA A0 HALIOTO

BMCTpHB'ioTopa Ha Aanii YepuTopii.

3AYBAKEHH# / BKA3IBKH

HeagTpumanta pexoMenanish AaHT IHCTPYKUT MOXE CPUYHHITH, HANP., ROXKEXKY, ONikH, YPAXERHA eNEKTPUUHUM CTRYMOM, TINECH]
TPABMM T2 33BNATH iHWOT I i i i i i TH wone I8 TOProBui Mapky

ideal-elektro moxHa otpumam Ha Bef-cTopiHui: www.ldeal—led.pl: AT "ldeal Polska" e Hece BianosiganskocT 3a Hacnigkn
BeIOTPHMAHHRA JaHOT HCTPYKUTT.

LT

PASKIRTIS / TAIKYMAS

Gaminys skirtas generucti apsvietimg biuro Ir bendros paskirties palalpose.

MONTAVIMAS

DraudZama daryti techninius pakeitimus. Pries pradedant montuoti susipaZink su keija. M turi atlikti asmuo turintis

atitinkamus joalinimus. Visi darbai turi biti atliekami atjungus maitinima. Bitinas ypatingas atsargumas. Reikia taikyti tinkamus
itinimo aidy di schema: Fiirek iliustracijas. Gaminys gali bati prijungtas prie maitinimo tinklo, kuris atitinka

teisés aktais patvirtintus energetinius kokybés standartus. Laidy antgalius reikia izofiuot tinkamu ilgiu. Jei faidai turi cinkuotus
antgalius, atkirpkite laido antgalius, nuimkite 6mm lglo faido izoliacijq, pritvirtinkite Jaida suspaudimo bloke. Pries pirma panaudojimg
reikia sitikinti, kad gaminys yra taisyklingai mechanitkai sumontuotas ir tinkamu biidu elektritkai sujungtas. .

FUNKCIONALUMO BRUOZAI

Gaminj skirtas vartoti patalpy viduje.

EKSPLOATAVIMO REKOMENDACLIOS / KONSERVAVIMAS
Konservacinius darbus reikia vykdyt! atjungus maitinima i gaminiui atausus. Nevartoti cheminty valymo priemoniy, Valyti tik ivelniais
ir sausais audiniais. NeuZdengti gaminio apdangalais. Uztikrinti laisva oro pritekafima. Gamin reikia montuoti toli nu Silumos 3altinig.
Gaminio nevartoti vietoje kur yra nepalankios aplinkos salygos pvz. dulkés, vanduo, drégmé, vibracijos, sprogstamoji atmaosfera,
cheminiai garai arba dujos ir pan. Gaminys su nemainomuoju Sviesos Saltiniu LED diodas/diodal tipo. Esant sugadintam 3viesos 3atiniui,
gaminj reikia atiduoti remontui, BEMESIO ima jsiziaréti | LED diodo/diody 3viesos pluodty. Uzdrausta naudoti gaminj be apsauginio
stikdlo arba jam suplySus. Hermetiskas gaminys. Negalima daryti remonty savarankitkai.

VARTOJAMUY ZENKLINIMY IR SIMBOLIY AISKINIMAS

P1. Nominali jtampa, daZnis.

P2. Nominali galia.

P3. LED diody kiekis viestuve / lempoje.

P4, Spalvi temperatifra.

P5. Neminalusis 3viesos srautas.

P6. Svietimo kampas.

P7. Nominallo]i velkimo trukmeé.

P8. Reikda tuojau pat pakeisti sutrikingjus] arba pazelsta gaubta arba ekrang, apsauginj stiklg.

P9. Gaminio negalima apdengti termaizoliacine medziaga.

P10. Apsauga nuo kiety kiiny didesniy nequ 12mm.

P11. 1l Klase - Gaminys, kuriame apsaugos nuo elektros smiigia priemonés apima be pagrindinés izoliacijos, dvigub arba sustiprinty
izoliacija.

P12. Gaminys nebendradarbiauja su $viesos reguliatoriais.

P13. Vartoti tik patalpy viduje.

P14, Simbofis reiSkia minimaly atstuma kokj gali turéti 2vlestuvas {jo Sviesos Saltinis) nuo apSvietiamy viety ir objekty.
P15. Gaminys atitinka Europos Sajungos (ES) direktyvy reikalavimus.

APLINKOSAUGA
Rilpinkités Svarumu ir aplinka. Rek duof  pakuodiy atlieky ] .
P16. Sis Zenklinimas nurodo, kad sudevéti elekiriniai ir elektroniniai Jrenginiai privalo biiti yviai kami, Taip

gaminiy negalima mesti j komunaliniy atlieky savartyng kartu su kitomis Siuk8lémis - uZ tai gresla piniginé bauda. Tokie gaminiai gali
biti kenksmingi kaip aplinkaf, taip ir zmoniy sveikatai, Jiems turi bt taikomos specialios Zaliavy perdirbimo priemonés siekiant
ultikrinti ty atliekyy utilizavimg, nukenksminimg, antrinj panaudojima. Taip pafenklinti gaminiai privalo biti perduoti sudévéty
elektroniniy it elektriniy jrenginiy surinkéjui. informacijos dél surinkéju/prieméjy perduoda vietos valdzios arba io tipo jrenginio
davéjal. Sudévétas jrenginys taip pat gali hiti perduotas p &jul, nupirk )j3 gaminj, kiekiu kuris neperZengia 3io tipo nupirkto
jrenginio kiekj. AnkSiau minétos taisykiés lielia Europos Sgjungos teritorijg. Kitose Zalyse relkia taikyti telsinius reguliavimus, kurie
galioja Sicje Salyje. Rekamenduojame suslsickti su masy tiekeju, atitinkamoje teritorijoje.
PASTABOS / NURODYMAI

Siosi dymiy gali sukelti pvz. gaisra, nuplykimus, elektros smigj, fizinius paZeidimus bel kitokias materfallas
ir nemateriatias Zaias. Papildomy informacijy ideal-elektro markés gaminiy tema rasite svetaingje: wwwiideal-led.pl. Ideal Polska S.A.
nenela atsakomybés uZ kilusias dé! 3ios instrukcijos reikalavimy

IR B v b ot = Sl TR

IZMANTOJUMS / LIETOSANA
|zstr§d%1;ns planots biroja apgaismejumam un visparejam izmantojumam.

Airliegts veikt tehniskas izmairpas. Pirms montaZas iepazistieties ar Instrukciju. MantaZa javeic personai kam ir piemérotas kvalifikacijas.
Visas darbibas javelc esot izslégtam spriegumam. Jabiit ipa piesardzigam. Lietojiet plemérotus baro3anas vadu di Montazas
shéma: skaties ilustradjas.

lzstradajumu var pieslégt barokanas elektrotiklam, kas atbilst energijas kvalitates standzrtiem pac hkumna, Vadu gali j3izolé piemarots
garuma, Javadiem ir cinkot] uzgali, atgrieziet vada uzgalus, nonemiet 6mm garuma vada izolaclju, piestipriniet vadu spailu bloka. Pirms
pirmas Jietos vaiir piemérots mehaniskals piestiprinajums un elektriska piesiegsana.

FUNKCIONALAS IPASIBAS

Izstradajums jalieto telpu ielda.

EXSPLUATACUAS NORADIJUMI / KONSERVACLIA

Konservacija javeic esot izslgtam spriegumam. péc tam kad izstradajums atdzisls. Nelietojiet Kimiskus tiriSanas lidzeklus. Tirit tikal ar
delikatiem un sausiem audumiem. Neapkijiet izstradjumu. Janodro3ina briva pieeja gaisam. Izstradajums jamonté tlu no situma
avotiem. Nelietojiet izstrid3jumu- vietd kur ir nelabvéligi ar€jas vides apstakli piem. putekli. Gdens. mitrums. vibracijas.

spradzienbistamas vides risks. Kimiski dimi vaj emisijas un tt. Izstradajums ar nenomalnimo gasmas avotu tips diode/diodes LED.

Gadijuma. kad gaismas avotiem ir bojajumi. izstradajurs jaremonte. UZMANIBU! Nedikst skattes uz diodes/dioZu LED gaismas straumi.

Nedrikst lietot izstradajumu ja droSThas stiklam ir spraugas. Hermétiskais izstradajums. Nedrikst velkt remontus pac pasa ferasmes.

IZMANTOTU APZIMEJUMU UN SIMBOLU IZSKAIDROSANA

P1. Nominalais spriegums, frekvence.

P2. Nominala jauda.

P3. LED dioZu daudzums gaismekls / lampa.

P4, Krasu temperatiira.

P5. Nominala gaismas straume.

P6. Spidgsanas lenkis.

P7. Nominilais kalposanas laiks.

P8. Talit jinomaina parplista vai ievainota léca vai ekrans, aizsardzibas rits.

P9. RaZojumu nedrikst parklat ar termoizoladijas materialu,

P10. AizsardzTba ne detdm vielam kas ir lielakas nekd 12mm,

P11."Klase It izstradajums kida aizsardzTbu no elektrogoka veido, izyemot pamata fzolaciju, izmantota dubulta vai pastiprinata izolacija"
P12, lzstrédajums nesadarbojas ar apgaismojuma regul@sanas lericem.

P13. Lietot tikai telpu iek3a.

P14. Simbols nozimé minimalo attalumu, kids var bist apgaismojuma ramim (ts gaisma avota) no vietam un apgaismotiem objektiem.
P15. lzstradajums atbilst Eiropas Savienibas direktivu prasibam {ES).

VIDES AIZSARDZIBA .

Rupejieties par tiribu un apkartéjo vidi. leteicam Zirot iepakojumu atkritumus.

P16. Tas apziméjums rada ka ir vajadziba selektivi vakt lietotas elektriskas un elektroniskis iekartas. Taja veida apzZiméti izstradajumus,
neizpildes gadfjuma paredzot naudas sodu, nedrikst izmest kopa ar parastiem atkritumiem. Tadi izstradajumi var bt kaitigi videi un
cilveku veselibai, tie pieprasa speciala tipa parstradasanas / otrreizeja izmantodana / recikiéSana / neutralizéZana. Taja veid3 apziméti
izstradajumi jaatdod attiecigaja lietotu elektronisko vai elektrisko fekartu vakianas punkta. Informaciu par vakianas/sanemsanas
punktiem var iegt na regionalas valdibas vai 3i tipa iekartas pardevéja, Lietotu iekartu var arf atdot pardevéjam, gadijuma kad tiek
lepirkts jauns izstradajums daudzums, kas neparsniedz 13 pata tipa iepirktas iekartas daudzumy. lepriekSminéti noradijumi attiecas uz
Eiropas Savienibas teritoriju. Citas valstis Jaievéro juridiski notelkumi, kas ir speka attieciga valsti. leteicam sazinaties ar miisu
izstradajuma izplatitaju attiecigaja regiona.

PIEZIMES / NORADLIUMi

Sis instrukcijas noradumu neievérolana var novest lidz piem.
ievainojumiem un citiem materialiem vai nematerialiem zaud&jumiem.

Papildu informacija par ideal-elektro markas produktus ir pieejama Seit: www.ideal-led.pt.

Ideal Polska S.A. nenes atbildibu par sekam kas radisies ¢is instrukeijas noradijumu nelevéro3anas dé|.

eka radisanai,

fiziskiem

vesi, iiskus, vib fah htlik atmosfadr, keemilised aurud voi puhangud jne. Seade vah u valqusallikaga LED tliipi
diood/dioodid. Valgusallika vi ise juhul, seade ei sobi parandamisele. TAHELEPANU! Mitte vaadata pikalt LED dioodi/dioodide
valguse allikasse. Lubamata on seadme k ine ilma vai d kaitseklaasiga. Seade ei ole lahtivietav. Ei ole sabiv

remonditiodeks.

KASUTATUD MERGISTUSTE JA SUMBOLITE SELGITUSED

P1. Nominaal pinge, sagedus

P2. Nominaal viimsus

P3. LED dicodide kogus valgustls / lambis.

P4, Virvitooni temperatuur

P5. Nominaalne valgusoo.

Pé6. Valgustusnurk

P7. Rating'i vastupidavus

P8. Tuleb otsekohe valjavahedata pragunenud v5i vigastatud lambivari v6i ekraankatte, kaitse Klaasi,

P9. Toode el ole-sobitatud katmiseks termoisolatsiooni kattega.

P10. Kaitse tahkete kehade eest, suuremad kui 12 mm.

P11, "Il Klass Seade, kus kaitset elektrilibgi eest vastutab veel, peale pohiisolatsioun, lisakaitsevahendid nagu kahekordne v5i
tugevdatud isolatsioon. "

P12.Toode ei ole sobitatud kaastibks valguse pimendajaga.

P13. Kasutamiseks ainult reumi sees

P14d. Margistatud simbol mérab 3ra minimaal kauguse, mida peab tagama valgustikeha (selle valguseatiikas) kohtadest ja objektidest,
mida valgustab.

P15.Toode vastab Euroopa Liidu (EL) Direktiivide nduetele

KESKONNAKAITSE

Houlitse puhtuse ja keskkonna eest. Soovitame pakendijistmet i
P16, See margstus nditab vajadust eraldi koguda irak d elektri- ja elektroonikaseadmeid. Tooteid se! viisil margistatud, trahvi
dhvardusel, ei tohi vilfavisata tavalisse priigikasti koos muude jadtmetega, Sellised tooted véivad offa kahjulikud keskkonnale ja
inimeste tervisele, nad nduavad erilist imbertdgtlemist / taaskasutamist / ringlussevétu / Kbrvaldamist Tooted sel viisil mérgistatud
peavad olema &ra antud kasutatud elektriseadmete voi elek k k Teavet k ktide/ Gtmi
kohtade kohta saavad anda kohalikud omavalitsus vGimud vai selliste seadmete edasimfiiijad. Kasutatud seadmeid vib tagastada ka
milifjale, juhul, kui ostetatay kogus uusi tooteid ei ole suurem, kui ostetavad samafaadi uued seadmed oma kogusega on vastavuses,
Ulevalpool toodud reeglid kehtivad Euroopa Liidu piirkonnas. Teiste riikide puhul tuleks k le votta kohalikke Gigusakte, mis
kehtivad antud riigis. Me soovitame teil ihendust vtta ama toote turustajaga tele piirkonnas,

MARKUSED / NAPUNAITED

Kaesoleva kisiraamatus toodud soovituste eiramine, voivad péhjustada nditeks tulekahju, pdletushaavu, elektril5aki, fsilisi vigastusi
ja muid kahjustusi nii materiaalseid ja immateriaalsefd.

Ideal-elektro margi all olevate toodete kohta lisainfot leiate veebil: www.ideal-led.pl
Ideal Polska A.S. &l kanna mingisugust vastutust juitumite eest, mis tul d mitte ki
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{GB} This luminaire contains
built-in LED famps. {CZ) Toto
svitidlo  obahuje zabudované

svételné zdroje LED. (SK) Toto
svietidlo obsahuje zabudované svetelné zdroje
LED. (DE) Diese Leuchte entiilt eingebaute
LED-Lampen, (LV) $aj3 gaiskli ir iebitvétas LED
spuldzes. (LT) Sviestuve sumontuatos Zviesos
diody lempos. (EE) See valgusti sisaldab
sisseehitatud leedlampe. (RU/BY) B cocras
ONpaBbl BXOAAT BCTpORHHBIE namnet LED.
{RO/MD} Acest corp de iluminat este previzut cu
[&mpi cu leduri integrate. (HU) A ldmpatest
beépitett LED-lampdkat tartalmaz. {BG) Toma
OCBETHTE/IHO  TARD  ChAbpXa  BIPafiehn
ceeroquopnk  namnd. (UA) Y komnnekri
A.H, L CBITUNLHORC KOPNYCY BMiltjeHo namnit LED.

E {GB) The lamps cannot be charged
in the luminaire. ((Z) Svételné
zdroje v tomto svitidle nelze
vyménit, (SK) Svetelné zdraje v

svietidle sa nedajli vymenit. (DE) Die Lampen

konnen in der Leuchte nicht ausgetauscht
werden. (V) Gaismekla spuldzes nav
nomaindmas. (LT) 3viestuvo lempy pakeisti
negafima. (EE) Valgusti olevaid lampe &i saa
vahetada. (RV/BY) HeBo3momHO MeHAT
namnel B onpase. (RO/MD) Lampile din acest

siin toodud kasutusjuhendusest.

FLAT SMD

b
FLAT SMD/195 - @170
FLAT SMD/210 - 190x190
FLAT SMD/230 ~¢210

oo

;

220-240V~
50/60Hz l ¢

|

TIT

10~20mm |

corp de iluminat nu pot fi schimbate. (HU) A
lémpdk nem a ldmp (86)
Nlamnute B OCBETHTENHOTO TAND He MORT A3
Gbpar cvenann, (UA) Jlamn y ceitwnbHomy
KONy He 3amiHIoETbCA.
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FLATSMD/195 - 24W| (FLATSMD/195 - 140 | [ _yw _ 4000k |
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FLATSMD/230 - 36W ) | FLATSMD/230 - 198 | | -WW - 3000K |
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( FLATSMD/195 - 2400Im’ N “oR UN.)'- (=" N

FLAT SMD/210 - 3600Im‘ ‘ [ 8 || sEa

| FLAT SMD/230 - 3600im) _100° | |40000n xs0000 | | 2 ‘
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(PL) Ideal Polska S.A., ul. Objazdowa 1-3, 41-922 Radzionkéw
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